Erhvervsudvalget 2022-23 (2. samling)
L 20 - Bilag 5
Offentligt

Andringsforslag
til 2. behandling af

Forslag
til
Lov om &ndring af selskabsloven m.fl.
(Implementering af mobilitetsdirektivet mv.)

Af erhvervsministeren tiltradt af [ XXX]:

Til titlen

1) Titlen affattes saledes:

2)

3)

4)

S)

»Forslag
til
Lov om zndring af selskabsloven og forskellige andre love!
(Implementering af mobilitetsdirektivet m.v.)«

og der indsattes som fodnote 1:

»Lovforslaget gennemforer Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/2121 af 27.
november 2019 om @ndring af direktiv (EU) 2017/1132, for sa vidt angar
grenseoverskridende omdannelser, fusioner og spaltninger, EU-tidende 2019, L 321, side
1.«

[Lovteknisk endring]

Til § 1

1§ 139 b, stk. 3, nr. 3, @ndres »§ 5, nr. 19« til: »§ 5, nr. 20«.
[Z£ndring af henvisning]

I den under nr. 7 foresldede § 271, stk. 3, @endres »§§ 265-265 a-c« til: »§§ 265-265 c«.
[Lovteknisk endring]

I den under nr. 14 foreslaede § 276, stk. 4, 1. pkt., @ndres », at« til: », hvorvidt«, og efter
»vederlaget« ophaves »,«.
[Sproglig @ndring]

I den under nr. 14 foreslaede § 276, stk. 4, 2. pkt., udgar », jf. § 272, stk. 1, nr. 13,«.
[Sproglig endring]



6) Idenunder nr. 18 foresldede § 279, stk. 1, 1. pkt., indsattes efter »Erhvervsstyrelsen gor«:
»oplysning om modtagelse af«.
[Precisering]

7) 1den under nr. 18 foreslaede § 279, stk. 2, 3. pkt., ®ndres », indeholder offentliggerelsen, jf.
stk. 1,« til: », skal offentliggerelsen, jf. stk. 1, indeholde«.
[Precisering]

8) Iden under nr. 22 foresldede § 286, stk. 4, 3. pkt., indsattes efter »attesten,«: » jf. § 289,«.
[Precisering]

9) Iden under nr. 23 foresldede § 288, stk. 1, nr. 6, indsettes efter »foreligger«: » og ikke
allerede er indsendt efter § 279, stk. 2«.
[Undtagelse til indsendelse af vurderingsmandenes erklaering om kreditorernes stilling]

10) I den under nr. 23 foresldede § 288, stk. 1, nr. 8, indsattes efter », jf. § 279 a«: », hvor det er
relevant«.
[Precisering]

11) I den under nr. 23 foresldede § 288, stk. 1, nr. 9, indsattes efter », jf. § 286, stk. 4«: », hvor
det er relevant«.
[Praecisering]

12) I den under nr. 23 foreslaede § 288, stk. 1, nr. 10, indsettes efter »afgjort«: », hvor det er
relevant«.
[Precisering]

13) I den under nr. 31 foresldede § 291, stk. 3, @endres »§§ 265-265 a-c« til: »§§ 265-265 c«.
[Lovteknisk @ndring]

14) Nr. 36 affattes séledes:
»36.1§ 292, stk. 1, nr. 14, der bliver nr. 16, @&ndres », og« til: »,««.
[Lovteknisk @ndring]

15) I den under nr. 44 foreslaede § 296, stk. 4, 1. pkt., @ndres », at« til: », hvorvidt«.
[Sproglig @ndring]

16) I den under nr. 44 foreslaede § 296, stk. 4, 2. pkt., udgér », jf. § 292, stk. 1, nr. 10,«.
[Sproglig @ndring]

17) 1 den under nr. 49 foresldede § 299, stk. 1, 1. pkt., indsattes efter »Erhvervsstyrelsen gor«:
»oplysning om modtagelse af«.
[Pracisering]

18) I den under nr. 49 foreslaede § 299, stk. 2, 3. pkt., ®ndres », indeholder offentliggerelsen, jf.
stk. 1,« til: », skal offentliggerelsen, jf. stk. 1, indeholde«.
[Precisering]



19) I den under nr. 54 foresladede § 306, stk. 4, 3. pkt., indsettes efter »attesten,«: » jf. § 309,«.
[Precisering]

20) I den under nr. 55 foresldede § 308, stk. 1, nr. 6, @ndres »hvis den er udarbejdet« til: »hvis
den foreligger og ikke allerede er indsendt efter § 299, stk. 2«.
[Undtagelse til indsendelse af vurderingsmendenes erklaring om kreditorernes stilling]

21)I den under nr. 55 foreslaede § 308, stk. 1, nr. 8, indsattes efter », jf. § 299 a«: », hvor det er
relevant«.
[Pracisering]

22) I den under nr. 55 foreslaede § 308, stk. 1, nr. 9, indsattes efter », jf. § 306, stk. 4«: », hvor
det er relevant«.
[Precisering]

23) I den under nr. 55 foreslaede § 308, stk. 1, nr. 10, indsattes efter »afgjort«: », hvor det er
relevant«.
[Precisering]

24) 1 den under nr. 58 foreslaede § 309, stk. 3, indsettes efter »attest,«: » jf. stk. 1,«.
[Precisering]

25) I den under nr. 58 foreslaede § 309, stk. 6, 1. pkt., @ndres »det EU/EQS-land« til: »de
EU/E@S-lande«.
[Sproglig endring]

26) I den under nr. 66 foresldede § 318 a, stk. 2, @ndres »§§ 265-265 a-c« til: »§§ 265-265 c«.
[Lovteknisk @ndring]

27)1 den under nr. 66 foresladede § 318 d, stk. 4, 2. pkt., udgar », jf. § 318 b, stk. 1, nr. 11,«.
[Sproglig endring]

28) I den under nr. 66 foreslaede § 318 g, stk. 1, 1. pkt., indsattes efter »Erhvervsstyrelsen gor«:
»oplysning om modtagelse af«.
[Pracisering]

29)1 den under nr. 66 foresldede § 318 g, stk. 2, 3. pkt., &ndres », indeholder offentliggerelsen,
jf. stk. 1,« til: », skal offentliggerelsen, jf. stk. 1, indeholde«.
[Pracisering]

30) I den under nr. 66 foreslaede § 318 m, stk. 4, 3. pkt., indsettes efter »attesten,«: » jf. § 318
0,«.
[Precisering]



31) I den under nr. 66 foresldede § 318 n, stk. I, nr. 6, indsattes efter »foreligger«: » og ikke
allerede er indsendt efter § 318 g, stk. 2«.
[Undtagelse til indsendelse af vurderingsmandenes erklaering om kreditorernes stilling]

32) I den under nr. 66 foreslaede § 318 n, stk. 1, nr. 7, @ndres », jf. § 318 h« til: » om
medarbejderinformation og hering, jf. § 318 h, hvor det er relevant«.
[Praecisering og sproglig ensretning]

33) I den under nr. 66 foresldede § 318 n, stk. 1, nr. 9, indsettes efter »afgjort«: », hvor det er
relevant«.
[Pracisering]

34) 1 den under nr. 66 foreslaede § 318 o, stk. 3, indsettes efter »attest,«: » jf. stk. 1,«.
[Precisering]

35)1§ 310, 2. pkt., ®ndres », § 292, stk. 1, nr. 1-3, 6 og 9-15 og stk. 2-4, §§ 293, 294« til: » §
292, stk. 1, nr. 1-3, 6,9 og 12-17, og stk. 2 og 3, §§ 293«.
[ £ndring af henvisninger]



Bemarkninger

Til nr. 1

Lovforslagets fitel nyaffattes, idet "m.fl.” @&ndres til “og flere andre love”, og der indsettes en
fodnote til lovforslagets titel om, at lovforslaget gennemforer Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2019/2121 af 27. november 2019 om @&ndring af direktiv (EU) 2017/1132, for sa vidt
angar grenseoverskridende omdannelser, fusioner og spaltninger, EU-tidende 2019, L 321, side 1.

Der er tale om en lovteknisk @&ndring.

Til nr. 2
I lovforslagets § 1, nr. 4, indsattes et nyt nummer i § 5 med den konsekvens, at nr. 13-33 bliver nr.
14-34. I den geeldende § 139 b, stk. 3, nr. 3, henvises til § 5, nr. 19. Henvisningen til § 5, nr. 19, skal
som folge af den foresldede @ndring i lovforslagets § 1, nr. 4, @ndres til § 5, nr. 20. Andringen
foretages, sdledes der henvises til den korrekte bestemmelse.
Der foretages ikke nogen materiel @ndring.

Tilnr. 3

I lovforslagets § 1, nr. 7, til den foresldede § 271, stk. 3, foretages en lovteknisk aendring, saledes
der henvises til §§ 265-265 c.

Der foretages ikke nogen materiel &ndring.

Til nr. 4
I lovforslagets § 1, nr. 14, til den foreslaede § 276, stk. 4, 1. pkt., foretages en sproglig @ndring, der
betyder, at vurderingsmandsudtalelsen skal indeholde en erklering om, hvorvidt den tilbudte
indlesning, jf. § 272, stk. 1, nr. 13, og vederlaget er rimelige og sagligt begrundet. Med @ndringen
ensartes ordlyden med den foreslaede § 318 d, stk. 4, 1. pkt., jf. lovforslagets § 1, nr. 66.

Til nr. 5

I lovforslagets § 1, nr. 14, til den foresldede § 276, stk. 4, 2. pkt., foretages en sletning af
henvisningen til § 272, stk. 1, nr. 13, sdledes der ikke henvises til bestemmelsen i bade 1. og 2. pkt.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.
Til nr. 6
I lovforslagets § 1, nr. 18, til den foreslaede § 279, stk. 1, 1. pkt., foretages en pracisering, der

betyder at, senest 4 uger for der traeffes beslutning om gennemforelse af en fusion 1 henhold til den
foresldede § 280, skal dokumenterne i stk. 1, nr. 1 og 2, offentliggeres af kapitalselskabet og



indsendes til Erhvervsstyrelsen med henblik pd, at Erhvervsstyrelsen gor oplysning om modtagelse
af dokumenterne offentligt tilgeengelig i Erhvervsstyrelsens it-system. Med @ndringen preaciseres
det i overensstemmelse med de specielle bemarkninger til lovforslagets § 1, nr. 18, at det er
modtagelsen af dokumenterne, der gores offentligt tilgaengelig i Erhvervsstyrelsens it-system.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.
Til nr. 7

I lovforslagets § 1, nr. 18, til den foresldede § 279, stk. 2, 3. pkt., foretages en pracisering, der
betyder, at har kreditorerne ret til at anmelde deres krav, jf. den foresldede § 278, skal
offentliggarelsen, jf. den foreslaede § 279, stk. 1, indeholde oplysning herom. Med @ndringen
praciseres det, at der er tale om en forskrift.

Der foretages ikke nogen materiel &ndring.
Til nr. 8

Det fremgér af lovforslagets § 1, nr. 22, til den foresldede § 286, stk. 4, 3. pkt., at indbringes
skensmendenes afgerelse om, hvorvidt der er stillet betryggende sikkerhed for kapitalandelenes
veerdi, for retten, har dette ikke opsattende virkning for Erhvervsstyrelsens mulighed for at
udfaerdige attesten, medmindre retten bestemmer andet. Med @ndringen tilfejes en henvisning til §
289 om attestudstedelse.

Der foretages ikke nogen materiel &endring.
Tilnr. 9

I lovforslagets § 1, nr. 23, til den foreslaede § 288, stk. 1, nr. 6, foretages en tilfojelse, der betyder,
at vurderingsmandenes erklaring om kreditorernes stilling, jf. § 277, ikke skal vedlaegges
registreringen eller anmeldelsen af den greenseoverskridende fusion, hvis vurderingsmandenes
erklaering om kreditorernes stilling allerede er indsendt til Erhvervsstyrelsen efter § 279, stk. 2.
Andringen foretages, sdledes bestemmelsen er i overensstemmelse med, hvad der gaelder i dag, jf.
anmeldelsesbekendtgerelsens § 29, stk. 2, nr. 5.

Til nr. 10

I lovforslagets § 1, nr. 23, til den foreslaede § 288, stk. 1, nr. 8, foretages en precisering, der
betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en greenseoverskridende fusion skal vedlegges
en erklering fra det centrale ledelsesorgan om medarbejderinformation og -hering, jf. § 279 a, hvor
det er relevant. Angivelsen "hvor det er relevant” betyder, at der ikke er krav om at indsende en
erklaering fra det centrale ledelsesorgan om medarbejderinformation og -hering, jf. § 279 a, hvis der
ikke er medarbejdere 1 det enkelte kapitalselskab, der deltager i den grenseoverskridende fusion.

Til nr. 11



I lovforslagets § 1, nr. 23, til den foreslaede § 288, stk. 1, nr. 9, foretages en precisering, der
betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en greenseoverskridende fusion skal vedlaegges
en erklering fra det centrale ledelsesorgan om, at der er stillet betryggende sikkerhed, jf. § 286, stk.
4, hvor det er relevant. Angivelsen “hvor det er relevant” betyder, at der ikke er krav om at indsende
en erklering fra det centrale ledelsesorgan om, at der er stillet betryggende sikkerhed, jf. § 286, stk.
4, hvis det eneste deltagende danske kapitalselskab i fusionen er det fortsaettende selskab, idet § 286
alene finder anvendelse for opherende selskaber.

Til nr. 12

I lovforslagets § 1, nr. 23, til den foreslaede § 288, stk. 1, nr. 10, foretages en pracisering, der
betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en grenseoverskridende fusion skal vedlegges
en erklering fra det centrale ledelsesorgan om, at kreditorernes krav anmeldt efter § 278, er afgjort,
hvor det er relevant. Angivelsen ’hvor det er relevant” betyder, at der ikke er krav om at indsende
en erklering fra det centrale ledelsesorgan om, at kreditorernes krav anmeldt efter § 278, er afgjort,
hvis der i forbindelse med offentliggerelsen efter § 279, stk. 2, er indsendt en positiv
kreditorerklering.

Til nr. 13

I lovforslagets § 1, nr. 31, til den foreslaede § 291, stk. 3, foretages en lovteknisk a&ndring, saledes
der henvises til §§ 265-265 c.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.
Til nr. 14

I lovforslagets § 1, nr. 36, til § 292, stk. 1, nr. 14, der med lovforslaget bliver nr. 16, foreslas det, at
»og« udgér. Det geldende § 292, stk. 1, nr. 14, indeholder imidlertid »og« to steder. Det foreslas pa
den baggrund at affatte lovforslagets § 1, nr. 36, pa ny med henblik pa at pracisere, at det er det
andet »og«, der udgar af bestemmelsen.

Der er tale om en lovteknisk @ndring.

Til nr. 15
I lovforslagets § 1, nr. 44, til den foreslaede § 296, stk. 4, 1. pkt., foretages en sproglig @ndring, der
betyder, at vurderingsmandsudtalelsen skal indeholde en erklering om, hvorvidt den tilbudte
indlesning, jf. § 292, stk. 1, nr. 10, og vederlaget er rimelige og sagligt begrundet. Med @&ndringen
ensartes ordlyden med den foresldede § 318 d, stk. 4, 1. pkt., jf. lovforslagets § 1, nr. 66.

Til nr. 16

I lovforslagets § 1, nr. 44, til den foresldede § 296, stk. 4, 2. pkt., foretages en sletning af
henvisningen til § 292, stk. 1, nr. 10, sdledes der ikke henvises til bestemmelsen i bade 1. og 2. pkt.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.



Til nr. 17

I lovforslagets § 1, nr. 49, til den foreslaede § 299, stk. 1, 1. pkt., foretages en pracisering, der
betyder at, senest 4 uger for der treeffes beslutning om gennemforelse af en spaltning i henhold til
den foreslaede § 300, skal dokumenterne i stk. 1, nr. 1 og 2, offentliggeres af kapitalselskabet og
indsendes til Erhvervsstyrelsen med henblik pé, at Erhvervsstyrelsen gor oplysning om modtagelse
af dokumenterne offentligt tilgeengelig 1 Erhvervsstyrelsens it-system. Med @ndringen preaciseres
det i overensstemmelse med de specielle bemarkninger til lovforslagets § 1, nr. 49, at det er
modtagelsen af dokumenterne, der gores offentligt tilgaengelig i Erhvervsstyrelsens it-system.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.
Til nr. 18

I lovforslagets § 1, nr. 49, til den foreslaede § 299, stk. 2, 3. pkt., foretages en pracisering, der
betyder, at har kreditorerne ret til at anmelde deres krav, jf. den foresldede § 298, skal
offentliggarelsen, jf. den foreslaede § 299, stk. 1, indeholde oplysning herom. Med @&ndringen
praciseres det, at der er tale om en forskrift.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.
Til nr. 19

Det fremgér af lovforslagets § 1, nr. 54, til den foreslédede § 306, stk. 4, 3. pkt., at indbringes
skensmendenes afgerelse om, hvorvidt der er stillet betryggende sikkerhed for kapitalandelenes
veerdi, for retten, har dette ikke ops@ttende virkning for Erhvervsstyrelsens mulighed for at
udferdige attesten, medmindre retten bestemmer andet. Med @ndringen tilfojes en henvisning til §
309 om attestudstedelse.

Der foretages ikke nogen materiel &ndring.
Til nr. 20

I lovforslagets § 1, nr. 55, til den foreslaede § 308, stk. 1, nr. 6, foretages en tilfojelse, der betyder,
at vurderingsmandenes erklaring om kreditorernes stilling, jf. § 297, ikke skal vedlegges
registreringen eller anmeldelsen af den greenseoverskridende spaltning, hvis vurderingsmandenes
erklaering om kreditorernes stilling allerede er indsendt til Erhvervsstyrelsen efter § 299, stk. 2.
Andringen foretages, saledes bestemmelsen er 1 overensstemmelse med, hvad der gelder i dag, jf.
anmeldelsesbekendtgerelsens § 32, stk. 2, nr. 5.

Med henblik pa at foretage en sproglig ensretning med den resterende del af bestemmelsen og den
under nr. 23 foreslaede § 288, stk. 1, og den under nr. 66 foreslaede § 318 n, stk. 1, endres

“udarbejdet” envidere til foreligger”. Der foretages herved ikke nogen materiel @ndring.

Til nr. 21



I lovforslagets § 1, nr. 55, til den foresldede § 308, stk. 1, nr. 8, foretages en praecisering, der
betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en graenseoverskridende spaltning skal
vedlaegges en erklaering fra det centrale ledelsesorgan om medarbejderinformation og -hering, jf. §
299 a, hvor det er relevant. Angivelsen "hvor det er relevant” betyder, at der ikke er krav om at
indsende en erklaering fra det centrale ledelsesorgan om medarbejderinformation og -hering, jf. §
299 a, hvis der ikke er medarbejdere i det enkelte kapitalselskab, der deltager i den
graenseoverskridende spaltning.

Til nr. 22

I lovforslagets § 1, nr. 55, til den foreslaede § 308, stk. 1, nr. 9, foretages en pracisering, der
betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en grenseoverskridende spaltning skal
vedlaegges en erklaering fra det centrale ledelsesorgan om, at der er stillet betryggende sikkerhed, jf.
§ 306, stk. 4, hvor det er relevant. Angivelsen hvor det er relevant” betyder, at der ikke er krav om
at indsende en erklaring fra det centrale ledelsesorgan om, at der er stillet betryggende sikkerhed,
jf. § 306, stk. 4, hvis det eneste deltagende danske kapitalselskab i spaltningen er et modtagende
selskab, idet § 306 alene finder anvendelse for indskydende selskaber.

Til nr. 23

I lovforslagets § 1, nr. 55, til den foresldede § 308, stk. 1, nr. 10, foretages en praecisering, der
betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en grenseoverskridende spaltning skal
vedlegges en erklering fra det centrale ledelsesorgan om, at kreditorernes krav anmeldt efter § 298,
er afgjort, hvor det er relevant. Angivelsen "hvor det er relevant” betyder, at der ikke er krav om at
indsende en erklaering fra det centrale ledelsesorgan om, at kreditorernes krav anmeldt efter § 298,
er afgjort, hvis der 1 forbindelse med offentliggerelsen efter § 299, stk. 2, er indsendt en positiv
kreditorerklaering.

Til nr. 24
Det fremgér af lovforslagets § 1, nr. 58, til den foresldede § 309, stk. 3, at Erhvervsstyrelsen ikke
udsteder en attest, hvis Erhvervsstyrelsen vurderer, at en greenseoverskridende spaltning er etableret
med henblik pa misbrug eller svigagtige formél, der forer til eller tilsigter at fore til unddragelse
eller omgaelse af EU-retten eller national ret, eller med kriminelle formal. Med @ndringen tilfojes

en henvisning til bestemmelsens stk. 1.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.

Til nr. 25
I lovforslagets § 1, nr. 58, til den foreslaede § 309, stk. 6, 1. pkt., foretages en sproglig &ndring,
saledes "EU/E@S-land” angives i flertalsform, idet de modtagende selskaber i en
grenseoverskridende spaltning kan have hjemsted i forskellige EU/E@S-lande.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.



Til nr. 26

I lovforslagets § 1, nr. 66, til den foreslaede § 318 a, stk. 2, foretages en lovteknisk @ndring, saledes
der henvises til §§ 265-265 c.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.
Til nr. 27

I lovforslagets § 1, nr. 66, til den foreslaede § 318 d, stk. 4, 2. pkt., foretages en sletning af
henvisningen til § 318 b, stk. 1, nr. 11, siledes der ikke henvises til bestemmelsen i bade 1. og 2.
pkt.

Der foretages ikke nogen materiel andring.
Til nr. 28

I lovforslagets § 1, nr. 66, til den foreslaede § 318 g, stk. 1, 1. pkt., foretages en pracisering, der
betyder at, senest 4 uger for der treffes beslutning om gennemforelse af en omdannelse 1 henhold til
den foreslaede § 318 i, skal dokumenterne i stk. 1, nr. 1 og 2, offentliggeres af kapitalselskabet og
indsendes til Erhvervsstyrelsen med henblik pé, at Erhvervsstyrelsen gor oplysning om modtagelse
af dokumenterne offentligt tilgeengelig i Erhvervsstyrelsens it-system. Med @&ndringen praciseres
det i overensstemmelse med de specielle bemarkninger til lovforslagets § 1, nr. 66, at det er
modtagelsen af dokumenterne, der geres offentligt tilgeengelig i Erhvervsstyrelsens it-system.

Der foretages ikke nogen materiel &ndring.

Til nr. 29
I lovforslagets § 1, nr. 66, til den foreslaede § 318 g, stk. 2, 3. pkt., foretages en pracisering, der
betyder, at har kreditorerne ret til at anmelde deres krav, jf. den foresldede § 318 f, skal
offentliggerelsen, jf. den foreslaede § 318 g, stk. 1, indeholde oplysning herom. Med @&ndringen

praciseres det, at der er tale om en forskrift.

Der foretages ikke nogen materiel &ndring.

Til nr. 30

Det fremgér af lovforslagets § 1, nr. 66, til den foresldede § 318 m, stk. 4, 3. pkt., at indbringes
skensmandenes afgerelse om, hvorvidt der er stillet betryggende sikkerhed for kapitalandelenes
veerdi, for retten, har dette ikke ops@ttende virkning for Erhvervsstyrelsens mulighed for at
udfaerdige attesten, medmindre retten bestemmer andet. Med @ndringen tilfejes en henvisning til §
318 o om attestudstedelse.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.



Til nr. 31

I lovforslagets § 1, nr. 66, til den foresldede § 318 n, stk. 1, nr. 6, foretages en tilfgjelse, der betyder,
at vurderingsmaendenes erklering om kreditorernes stilling, jf. § 318 e, ikke skal vedlegges
registreringen eller anmeldelsen af den grenseoverskridende omdannelse, hvis
vurderingsmeandenes erklaering om kreditorernes stilling allerede er indsendt til Erhvervsstyrelsen
efter § 318 g, stk. 2.

Til nr. 32

I lovforslagets § 1, nr. 66, til den foreslaede § 318 n, stk. 1, nr. 7, foretages en pracisering og
sproglig ensretning med den under nr. 23 foreslaede § 288, stk. 1, nr. 8, og den under nr. 55
foreslaede § 308, stk. 1, nr. 8. Andringen betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en
grenseoverskridende omdannelse skal vedlaegges en erklering fra det centrale ledelsesorgan om
medarbejderinformation og -hering, jf. § 318 h, hvor det er relevant. Angivelsen "hvor det er
relevant” betyder, at der ikke er krav om at indsende en erklaring fra det centrale ledelsesorgan om
medarbejderinformation og -hering, jf. § 318 h, hvis der ikke er medarbejdere i det enkelte
kapitalselskab, der omdannes.

Til nr. 33

I lovforslagets § 1, nr. 66, til den foresldede § 318 n, stk. 1, nr. 9, foretages en pracisering, der
betyder, at der til registreringen eller anmeldelsen af en greenseoverskridende omdannelse skal
vedlegges en erklering fra det centrale ledelsesorgan om, at kreditorernes krav anmeldt efter § 318
f, er afgjort, hvor det er relevant. Angivelsen “hvor det er relevant” betyder, at der ikke er krav om
at indsende en erklering fra det centrale ledelsesorgan om, at kreditorernes krav anmeldt efter § 318
f, er afgjort, hvis der 1 forbindelse med offentliggerelsen efter § 318 g, stk. 2, er indsendt en positiv
kreditorerklaering.

Til nr. 34
Det fremgér af lovforslagets § 1, nr. 66, til den foresldede § 318 o, stk. 3, at Erhvervsstyrelsen ikke
udsteder en attest, hvis Erhvervsstyrelsen vurderer, at en greenseoverskridende omdannelse er
etableret med henblik pd misbrug eller svigagtige formal, der forer til eller tilsigter at fore til
unddragelse eller omgaelse af EU-retten eller national ret, eller med kriminelle formal. Med

@ndringen tilfgjes en henvisning til bestemmelsens stk. 1.

Der foretages ikke nogen materiel @ndring.

Til nr. 35

I lovforslagets § 1, nr. 34, til den foresldede § 292, stk. 1, indsettes to nye numre med den
konsekvens, at nr. 10-15 bliver nr. 12-17. I den geeldende § 310, 2. pkt., henvises til § 292, stk. 1,



nr. 1-3, 6 og 9-15. Henvisningerne i § 310, 2. pkt., skal som folge af den foreslaede a@ndring 1
lovforslagets § 1, nr. 34, endres til § 292, stk. 1, nr. 1-3, 6,9 og 12-17.

I lovforslagets § 1, nr. 40, ophaves det geeldende § 292, stk. 3 og 4, og i stedet indsettes et nyt stk.
3. I den gaeldende § 310, 2. pkt., henvises til § 292, stk. 2-4. Henvisningerne 1 § 310, 2. pkt., skal
som folge af den foresldede @ndring i lovforslagets § 1, nr. 40, aendres til § 292, stk. 2 og 3.

I lovforslagets § 1, nr. 42, ophaves § 294. I den gaeldende § 310, 2. pkt., henvises til § 294.
Henvisningen i § 310, 2. pkt., til § 294 skal som felge af den foreslaede @ndring i lovforslagets § 1,

nr. 42, slettes.

ZAndringen foretages, saledes der henvises til de korrekte bestemmelser.



